Wychodza we Lwowie we Wto-
rek, Czwartek i Sobote. Prenume-
rata rocznie 6 Zir. poétr. 3 Zir.
kwartat. 1 Zir. 30 kr. miesigcz-
nie 30 kr. m. k. W kraju zprze-
sylka pocztowa rocznie 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir. — kwartalnie
2 Zitr. m. k. — Ryciny mod
kwartalnie 1 Ztr. 20 kr.

Bioro expedycyi w ksiggarni
IE. W . Kallenbacha.

8. Kwietnia 1856.

Magnat wielkopolski.
(Ustgp z pamigtnikéw J. D. Ochockiego)
przepisanych przez,

J. I. Kraszewskiego.

Ciag dalszy
Byl to o lat dwadzie$cia sze§¢ od gospodarza mtod-
szy, z drugiej zony, przyrodni brat pana podkomorzego,
niedawno zonaty, a w roku przesztym jako deputat zasia-

dajacy w Lublinie, dobrze mi bardzo znajomy.

Weszli panstwo Czes$nikowstwo do pokoju, a ujrzaw-

szy mnie, Czesnik serdecznie powital, zadziwiwszy si¢ mo-

cno, ze tu znajduje tak niespodzianie; potem zaprezento-

wal mnie zonie i poczal przypomina¢ batlamuctwa nasze w

Lublinie, z cicha rozpytujac o Jagusi¢ i podwojna moja

rozpowiadajac aferg.

Wszystko to postuzylo mi u pana podkomorzego,

poczat by¢ dla mnie coraz grzeczniejszym, ja dla niego

takze; przed obiadem przybyly jeszcze trzy karety i dwa

kocze, a juz mnie prezentowaé nie zapomniano.
Do stotu podatem rg¢k¢ pannie Emilii i przy niej sig

pomiescitem, tuz kolo mnie poczciwy Czes$nik; teraz z nia

byliSmy jako$ $mielsi do siebie.— Obiad byt dobry, wino

stare , uzyte miernie, dodalo dobrego humoru, i nie musia-

tem si¢ wydawaé zle, bo za mna jak za Antosiem strzelec
moj w nowiutenkim mundurze, w calym uniformie, osza-
merowany galonami, stuzbg¢ pelnil i oczy zwracat. Po skon-

czonym obiedzie, do ktorego bylo nakryto w pierwszym

dlugim pokoju, wigcej niz na czterdzieSci o0so6b, co$§ sig
zgadalo o miejscowosci; poczatem chwali¢ potozenie Janow-

ca, porzadne miasteczko i tadny patac.

— Ale$ pan jeszcze nie widzial wszystkiego miesz-
kania, odezwal si¢ pokomorzy —- musz¢ sam oprowadzié
mojego kochanego goscia.

PoszliSmy z nim tedy po pokojach paradnych, do

sali tancoéw, do drugiej wielkiej jadalnej, ktore w istocie by-

ty wspaniate; wszystkich $ciany obciagnigte albo adamasz-

albo atlasami w pasy i innemi materjami, krzesta i

kami,

kanapy tak samo wystane; peino zegarow =z kurantami,

ktore puszcza¢ kazano. Chwalilem wszystko, dodajac, ze

to sa $wiadectwa dawno$ci i zamozno$ci domu.
Ze dwadzie$cia takich pokojow obszediszy, wchodzi-

my nareszcie do jednego, gilzie zastaj¢ mojego Strzelca,

otwierajacego nastgpujace drzwi i widzg¢ 16zko moje, z za-
wieszong nad niem makata, rozciagnionym dywanem prze-
jeden

stoliki dwa,

a obok

§licznym, ktéry kupilem w Warszawie,

uzbrojony pistoletami, drugi z gotowalnia, zaraz i

t6zko Antosia.

BP=42#

Ogtloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za optala od wier-
sza pismem pelyt w przedzialce
za jednorazowe umieszczenie w
glownym, dzienniku po 4 kr. za
nastgpne po 2 kr.; w dodatku po
3 kr. za nastep, po 1% kr. za
doptata 40 kr. stepi, za kazdora-

zowe umieszczenie.

R°k trzeci.

Podkomorzy obrocit si¢ do mnie, moéwiac, ze mi

oddaje wizyt¢ w mojem mieszkaniu; podzigkowatlem mu, ale

prositem zaraz poétgebkiem, aby mi pozwolit nocowaé w

przesztej kwaterze, t¢ za§ zwroécil komu byla przeznaczona.
kazat

Na to wszakze nie pozwolil, usciskat, przepraszal i

oczy, ze sie

pozosta¢. Makata moja tak go uderzylta w
jej nie mogl napatrzeé; brat wregke, po kilka razy obra-
cal i przypatrywal si¢ to wierzchowi, to podszyciu, ktore

byto takze z chinskiej materji. Oprocz tego dostata sig

czgstka ciekawosci i szlafrokowi §$wiezo kupionemu, z ak-

samitu przerabianego, i innym sprzg¢tom. Powrdciwszy do

pokoju, podkomorzy nie moégt si¢ jeszcze odchwali¢ maka-

ty;— warto ja zobaczy¢, warto «— powtarzal po kilkakro¢.

Pani podkomorzyna zazadata widzie¢ t¢ osobliwos¢,

cale towarzystwo bylo ciekawe; natychmiast chcialem ja

kaza¢ przynie§é, ale grzecznie o$wiadczyla, ze pojdzie sa-

a podkomorzy z nami.

ma; wigc ruszyliSmy znowu,
Opatrywano, chwalono, podziwiano makatg¢, potem
ow dywan angielski; podkomorzy nie tylko ze rozpatrzyt

szlafrok, ale go bral na siebie, pytajac co kosztuje.

Mtodsze damy przypatrywaly si¢ tymczasem gotowal-
ni, na ktorej wigcej tuzina byto flaszek z pachnidtami roé-

znemi; pani cze$nikowa wzigla jedne, cze$nikowna pozwo-

lita sobie ofiarowa¢ Millefleurs, a nareszcie uprositem pani

podkomorzynej, zeby mi uczynita t¢ task¢ 1 wzigta takze

jedng.

Dopiero ku wieczorowi zaczg¢la si¢ $cigga¢ wataha,

zjechato si¢ o0s6b z o$mdziesiat; wieczor byl w sali para-

dnej, muzyka nadworna do$¢ dobra, ze dwudziestu tego;

popisywali si¢ niektorzy solo. Wsrod meskiej mtodziezy

Lublina i Warszawy, a

do$¢ si¢ znalazlo znajomych mi z

nieznajomych Anto$§ moéj poczciwy sprowadzal i poznaja-

mial ze mna.

Wyprawiono mnie w poselstwie do podkomorzego,

zeby pozwolit mlodziezy jednego angleza i jednego prze-

tancowaé¢ mazura; zaraz tedy otrzymawszy sankcja, pusci-

tem si¢ z Cze$nikowa w pierwszej parze angleza, a panng

Emili¢ zamoéwitem do mazura.

Zaledwie$my przatancowali, podano wieczerze w wiel-

kiej sali; stot ozdobiony byt wspaniale taflami, figurkami,

zyrandolami i kolacja pig¢kna. Ja wcigz siedzac przy pan-

nie Emilii, tysiace jej grzecznos$ci prawitlem, za co si¢ wca-
le nie gniewata — i tak skonczyl si¢ ten wieczoér.

Nazajutrz, tylkom co si¢ przebudzil, wszedt cukier-

nik, bielutenki jak $nieg styczniowy, przynoszac mi w §li-
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cznych naczyniach czekolado z wybornemi sucharkami, za

co dostal dukata.

Musiato si¢ to roznies¢ po liberyi, bo karki tamali,
wyscigajac si¢ kto mi pierwszy drzwi otworzy, gdy one-
gdaj jeszcze ani chcieli patrze¢ na mnie.

O godzinie dwunastej zacz¢li si¢ zjezdza¢ goscie;

miedzy niemi byl' pan Luszczewski, kasztelan Rawski z zo-

na, corkg i synem, z ktérym miatem znajomos$¢ o i Lubli-

na; panny nie pigkne, ale dobrze wychowane, pan ka-
sztelan i sama pani bardzo zacni i grzeczni ludzie. Zau-
wazatem , ze wszyscy goscie byli w mundurach, i ja tedy

mundur wzialem, sam jeden bgdac w niebieskim kontuszu,

gdy wszyscy mieli ponsowe i granatowe. Okoto godziny

pierwszej wszedtem na pokoje, zastalem juz os6b mno-

stwo ; zlozylem powinszowanie solenizantowi i dopiero ofi-

cyalnie oddatem mu list pana wojewody. Trzeba bylo wi-

dzie¢ jak to jego dumie podkomorskiej dogodzilo! List ten

lezat na stoliku przez caty Bozy dzien, obok koperty z

ogromna pieczg¢cia, okrazona insygniami i orderami, a pan

wojewoda tego dnia nietylko byl wielkim przyjacielem pod-
komorzego , ale nawet cokolwiek mu pokrewnym.
U stotu,

zastanego taflami, na ktorych wysypanych

byto herbow' mnoéstwo, nawet z prymasowskiemi godlami,

zaintonowal zdrowie pana wojewody Kijowskiego podkomo-
rzy; ja mialem obowiazek podzigkowaé; poczem nie prze-
pomniano zacnego gos$cia Kijowianina. Muzyka przygrywata

salwami, a mozdzierze pod oknami stojace, kazdy kielich

wychylony ogtaszaly.
Przed nadchodzacym balem poszediem do stancyi z

Antosiem, dla przebrania si¢ na nowo; byliSmy z nim je-

dnakowo ukostiumowani: zupany niebieskie ze srebrnemi
gwiazdeczkami, takaz materya lyonska podbite, kontusze
kominiarskiego koloru, na opaszki, spodnie pasowe atta-
sowe, na czerwonych Warszawskich butach ze srebrnemi

podkowkami, pasy bogato, kotpaczki sobole z aksamitnemi
wierzchami, okrazone grubym kordonem z buljonami, za-
koniczone kitami z wtosow szklannych, czego teraz ani wi-

da¢, karabele jednakowe warszawskie. Ale ja przesadzi-
tem nietylko mojego towarzysza , ba, i cala kompania, o-
wa spinka od pana wojewody mi

dang i guzami kamery-

zowanemi przy kontuszu. Juz grzmiata muzyka i wszyscy
byli w sali, gdy$my weszli z Antosiem w kotpakach, jak
Rzewuski przed krola, i =zdigliSmy je dopiero w sali na

§rodku; musialy one dobrze odbija¢ przy twarzach mto-
dych chtopcow, ledwie zasiewajacemi si¢ ozdobionych wa-
sikami.

Zastatem podkomorzego ws$rod pokoju, jz ziemianami
Wraz otaczajacego pana kasztelana; wida¢ byl w usposobie-
niu przedziwnem dla mnie, gdyz mi wszystkie zrodta grze-
czno$ci otworzyl, i patrzyt jak w tgczg¢ to na szpink¢ mo-
ja, to na kameryzowane guzy, to na szablg, zawotlatl:

— Czekatem z otwarciem balu na kochanego goscial

— Ach!

najgrzeczniej

zanadto taski! odpartem $ciskajac jak

rek¢ podkomorzego; poczem prositem go,

aby mnie przedstawil przybylym damom.

Zaczal si¢ bal etykietalnie od uroczystego polskiego,
ktory trwal moze dwie godziny, po kazdej odbitej kielich
obchodzil! Wypraszatem si¢ ze tak wiele pi¢ nie moge,

ale bym byt nie wykrecit si¢ gdyby mnie pani podkomorzymi

nie wzigta pod swoja protekcja. Tancowalismy tedy'; za-

dnego mazura, kadryla, angleza nie opuscitem, a suknie

moje choé¢ wykrgca¢ bylto. Musiatem i§¢ do koszuli sig

przebiera¢, i znowu z Antosiem wdzieliSmy zupany biale,

a kontusze pasowe ze zlotemi petlicami i owemi kamery-
zowanemi guzami, nie zapominajac o spince, bo ta si¢ i
tu przydata. Bogactwo mojej garderoby dobrze mnie po-

stawilo w opinii; statem wigc jak to moéwia na $wieczniku;
w koficu balu zebrata sio mtodziez, piliSmy; ja ciagle przy

pannie Emilii, prawilem jej co zwykle gadaja zakochani,

stuchata cierpliwie, r¢ka jej bezwtadnie, cig¢zko jako$ spo-

czywala na mojej, a ku ostatkowi balu uczutem wuci$nienie

lekkie, pozniej nieco silniejsze.... Anto$ tancowal wpraw-

dzie, ale jakby nie swojemi nogami, u$miechal sig¢, ale

w twarzy jego nie bylo wida¢ prawdziwej wesolosci, zmu-

szony otwieral usta; spostrzegli to rodzice, stryj icate to-
warzystwo.. Bawiono si¢ do godziny siédmej rano; wiele
0sOb rozjechato sic zaraz, ale ze sze$c¢dziesiat zatrzymano;

pan Czesnik zaatakowal mnie gwaltownie, zapraszajac na

trzeci dzien z cala kompanija pozostata do siebie; nie mo-

gtem odmowié, tern bardziej ze mi si¢ nie przykrzylto, a
panna Emilia wielowladny swoj rozkaz przylaczyla do pros-
by czes$nika.

— Jestem postuszny pani, jakikolwiek los mnie spot-

ka — odpowiedziatlem jej na boku.
— Nic zlego spotka¢ pana nie moze — odpowiedzia-
ta mi, i duze niebieskie oczy wlepiwszy we mnie, spuscita;

ucalowatem raczke¢ po kilka razy, uczutem u$cisk, a mity

zapach znajomego Millefletirs... Coraz wigc byliSmy lepiej,

ciaggle razem , ja przy niej, i u stotu i w salonie...

Po obiedzie przechadzaliSmy si¢ w ogrodzie; byl to
pigkny zabytek dawnego wloskiego gustu, drzewa strzyzo-
ne, szpalery, kanaty pigkne i dobrze utrzymane, przypo-

minaty nie dzisiejsze czasy; odeszliSmy nieco na bok z

paniag podkomorzyna ku miejscu, w ktorem zaktadano an-

gielski ogréd nowy, a gdy$Smy byli w takiej odlegtosci,

ze nas postucha¢ nikt nie mogt, zwrocita si¢ ku mnie.

— Mam do pana interes — odezwata si¢ — chce

od niego postysze¢ prawde¢ szczera, spodziewam si¢ jej i

na honor WPana o nig zaklinam.

— Zargczam ze powiem co tylko honor powiedzie¢

mi dozwoli — odpartem.

— Dla czego moéj Anto$§ jest tak zgryziony i smutny

Co to jest? czy staby, czy sie zakochal, czy jaka inna

przyczyna napetnia go ta niespokojnoscig tak widoczna?

— Pani — zawotlalem namys$liwszy si¢ — pan An-
toni kocha z cala sila wdzigczno$ci i przywigzania synow-
skiego, odpowiadajac przywiazaniu, jakiem go otaczasz

jesli mu co cigzy, gdyz sam nie moze u ndég matki pokle-

kna¢ i szuka¢ pociechy? Zapewni¢ moge, ze jest zdrow,

lecz gdybym byt powiernikiem tajemnicy, nie mogibym jej

zdradzi¢ bez jego zewolenia; wigcej daruj pani, powiedzieé

nie moge.
Oblata si¢ tzami, uspokojona jednak po chwili za-
milkta i ztaczyliSmy si¢ z resztg towarzystwa; znalaztem

zrgczno$é odpowiedzie¢ o tern na osobno$ci Antosiowi.

— Juz kilka razy zbieralem si¢ wyznaé cala prawde
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przed matkg — rzeki mi na to — ale sie obawiam aby

z wielkiej troskliwosci nie obudzita gniewu mojego ojca;
tego nieszczescia znie$¢ nie bylbym w stanie. Zazdroszcze
dodat —

i trzpiota¢ sie; co wyrabiasz z Emiljg! méwita mi ze$ zak

twojemu humorowi — ty mozesz byé wesotym
w tym zawodzie i ze w trzech dniach spetala cie zupetnie.

PojechaliSmy nazajutrz do pana czes$nika, z wielko-
polskg wystawa; przed kareta podkomorskg dwodch lau-
frow biegli trzaskajgc z harapnikéw catg droge; a bylo jej
dwie mile.— Dom Czes$nikowstwa, nowo ukonczony, byt
bez pietra ale Sliczny i dosy¢ obszerny, wewnatrz miat po-
go-

rubacha,

koje w najnowszym i najlepszym smaku umeblowane,
spodyni arcygrzeczna, gospodarz uprzejmy, troche
stét dobry, wszystko zywg stawito sprzecznos¢ z domem
wspaniato-

Przybyta

panstwa podkomorstwa. Tam wiele wystawy,

Sci, przepychu, tu wiecej clegancyi i dostatku.

za nami muzyka podkomorzego, i takesmy tancowali, ze
dwa dni i dwie nocy ledwie wystarczyly; wino takze byto
Tu matka przysiadta sie tak do Antosia, ze
przypu-
szczono stryja do tajemnicy i poczeto zamyslaé jakby po-
Matka

data sto czerwonych ziotych, stryj drugie tyle z obowigz-

w robocie.

nakoniec wyznat jej wszystkie dolegliwosci swoje,

woli ojca przysposobi¢ do przyjecia tej tajemnicy.

kiem nic zaciggania wigcej dtugow; powroéciliSmy wszyscy

do podkomorstwa, o$m dni bawiliSmy tam jeszcze i cze-

$nikowstwo z nami, a codzien przybywato nam kilka o-

séb Swiezych, zna¢ zapraszanych z sasiedztwa.

Jednego razu u stotu, podkomorzy starego wina

golngwszy, w niestychanym byt humorze.

— Co to widzeg — zawotat — nasz gos$¢ co$ nie
odmienia miejsca .,.

— Za to miejsce — odpartem — zycie mozna od-
da¢ — i ucatowatem raczke Panny Emilii, ktérej uscisk u-

czutem. s

Po obiedzie oboje podkomorslwo w bardzo pochle-
bnych wyrazach dzigkowali mi za przyjazhn dla Antosia i za-
praszali na Swieta Bozego Narodzenia; wymawiatem sie, ze
muszg ojca odwidzie¢ i by¢ w Dubnie na kontraktach ; na-
legano na mnie przecie, przedstawiajagc ze na kontrakty
czas bedzie po Swietach, a po kontraktach do ojca.

Pan podkomorzy obrécit sie do panny Emilii:
odezwat sie.,.
podko-

— Pomoéz-ze nam prosi¢ goscia —

Panna Emilia skromniutenko co$ szepneta,
morzy i Cze$nik nalegaC zaczeli w sposob wielce obowig-
zujgcy, Anto$ przystgpit do mnie i z czutoscig Scisnat re-
ke moja, a ja spojrzawszy na Panne Emilijge, zawotatem:

— Niepodobna mi sie oprze¢ bez niewdzigcznosci
rozkazom i powabom, ktére mnie do tak szanownego do-
mu pociggaj3...

— Kielicha i starego wina ! — zawotat podkomorzy.
Spory puhar obszedt nas koleja.
Za dwa dni

sto razy wyciggata mie na stowo ze przyjade; w zaktad na-

mieliSmy juz wyjezdza¢, Panna Emilia

wet pozwolita mi zostawi¢ wszystkie flakoniki z perfumami-
W dzieh rozstania zaprositem marszatka dworu i na rece
jego datem dziesie¢ dukatéw na liberjg, nadszedt burgra-
bia patacéw}, zapewniajgc, ze to mieszkanie zachowa dla
byto gosci; za te grzecznos¢

mnie, chociazby najwiecej

potrzeba byto takze wsungé¢ dwa dukaty; ale i moj strze-
zostat nagrodzony z ragk

lec dziewigcig talarami samego

Bylem wiec na na stopie ofieyalnego kon-
(D. n.)

podkomorzego.
kurenta.

Przemytnik.

Ciag dalszy.

Zauwazatem przylem, ze kilka razy z nienacka gdy

mys$lat ze tego nie widze, pogladat Aron na mnie, a wzrok jego
w takim razie przybierat wyraz ostry i badawczy.

Zasiadtszy z panem Teofilem na malenkiej drewnia-
nej kanapce, stuchaliSmy wywodu wszystkich spraw', ktérym
i powaga prawdzi-

stary Aron przystuchiwat si¢ z uwagag

wego sedziego. Chociaz bytem z poczatku rozerwanym
nieco, bo tuz naprzeciwko mnie widziatem stojagcg w dru-
giej izbie Zydéweczke, ktéra czesto spogladata ku alkierzowi,
tak ze razy kilka zdybalismy sie oko w oko, co zaczynato
robic na mnie wrazenie techtajgce mojg mitos¢ wiasng,
z coraz przecie wiekszg stuchatem uwage toczacych sie prze-
demng spraw. Sprawy same zadnego wyzszego wzbudzi¢ nie
mogty interesu; byly to bowiem po wiekszej czesci same

drobne kitétnie migedzy chtopkami a zydami, toczace sie

po wigkszej czgsci w koto kieliszkowych i kredkowych sza-
ehrajstw. Aron stuchat kazdego z osobna, i wypytawszy
jednej i drugiej strony o prawde, rozsadzat stanowczo ijak
mi sie zdalo, szczegolnie trafnie. Z wielkg znajomoscig
psychologiczna dochodzit on prawdy, mianowicie od wspot-
od ktérych gdy chcieli gmatwaé, domagat sie
Wszystkie prawie sprawy

tamci, cho¢ sie nie

wyznawcow,
prawdy ostro i kategorycznie.
rozsgdzit naprzeciw starozakonym, co
pospolicie skrobali w gtowe, przyjmowali najpotulnie;j.

Ostatnia byla sprawa straznika z matym zyzookiem,
na ktorego widok ziowrogie skrzywienie sie pojawito na
twarzy biatego zyda.

Straznik opowiedziat mu ze Wolf pozyczyt mu pienie-
lichwy, ktéra mu juz tak w pienigdzach jak
daje, on teraz do-

dzy, i mimo
i w roznych przedmiotach od potroku
pomina sie précz kapitatu znacznej jeszcze lichwy.
— Aj waj to procent tylkol...

— Milcz Wolf! zawotat Aron surowo i groznie.
— Datem mu futro!..
— To stary tach!... i to przecie darowizna.

— Datem mu dwie pary butéw.

— Ach! ja tylko jedne widziatem, i to dziurawe.

— Jakze mozesz mi zaprzeczy¢? przeciez pamietasz!.

— Ja nic nie pamigtam.

—-+ Przestan! i powiedz prawde, krzyknat tym razem
Aron, marszczac czoto, co mu przez chwile dato wyraz nad-
zwyczaj przykry a nawet strach budzacy.

— A moze! odrzekt Wolf,

niech bedzie wasza prawda! Ale c6z to dwie pary starych

spuszczajgc oczy w dot,

butéw!.. Aj waj! ja za moje dobre serce zastuzyl nowe
od pana___
Po diugiej nomenklutarze, ktéra nie przeszta bez

sprzeczki, pokazato sie, ze szanowny Wolf dawno juz diug
swoéj odebrat:



— Nu! to procent! powtarzal Wolf typiac oczyma;

jegomo$¢é mi sam przyrzekt.
— Gdzie jest wexel? zapytal nagle Aron, zblizajac
si¢ do Wolfa z grozna postawa.

— A na co wexel?.. odrzekl Wolf cofajac sig.

— Gdzie wexel?... czy slyszysz? krzyknat Aron
glosem prawdziwie strasznym.

— Nu wexel! jest wexell

m— Daj go Lu! moéwil siwy zyd dalej, wciskajac sw'e

oczy w bledniejacego Wolfa.

— Tu jest! odrzekt Wolf pokornie, oddajac Aronowi

papier jakis.

Aron rzucil okiem na papier, przedart go przez potl,
i oddal zdziwionemu straznikowi.

— Dtug z procentami dawno juz pan zaptacite$, procz
tego co pan zechcesz da¢ jeszcze na nasz szpital.

— Co to jest? rozbdj! piszczal Wolf zatamujac rece
i targajac sie za pejsy.

— Milez W olfl moéwil Aron

wracajac do dawnego

spokoju i powagil. Ja ci¢ znam od dawna, i wiem Ze pies

ma wigcej sumienia. Pamigtaj sobie, ze za pierwszym ra-

zem postaram si¢ o to, by ci¢ w szkole wyklgli.
— Alez cztowiek zy¢é musi!.
«— Bierz procent i dobry procent, kiedy juz z tego
zyjesz, ale nic drzyj jak pies, nie ssij jak pijawka.

— Das ist ja nur a goj!

sprobowat jeszcze zaargu-

mentowaé¢ niepoprawiony Wolf.

— Bog jest jeden i sprawiedliwo$¢ jest jedna dla
chrzescijan i zydow! wyrzekt Aron sentencjonalnie ale bez
przesady. Jdz! i badz lepszy! dodal i rozkazujac kiwnat
palcem.

Wolf typnal raz jeszcze okiem, zacisnal zeby, i wy-

szed! w milczeniu.

Straznik uradowany dobyt kilka S$rebrniakéw i chciat
potozyé na stol.

— To na szpital...

— Niech pan to odda w kabale! odpowiedzial Aron,
odsuwajac r¢ke straznika.

Ja sam rzeczywiscie myslatem, ze szpital byt tylko

pretextem, i ze siwy zyd mimo catej swej okazatej posta-

wy i sedziowskiej powagi, nadto przecie jest zydem, by

dawal rady i wyroki bezptatnie. Jakoz dziwilo mnie to juz

od poczatku, ze tamci wszyscy klienci odchodzili nic nie

dawszy. .
— Czy on nigdy nic nic bierze? szepnalem do me-

go przyjaciela.
m— Nigdy!

i wiem nawet z pewnoS$cig, ze jezli jaki

biedak przyjdzie do niego =z jaka sprawa, on go jeszcze

wspomoze z wtasnej kieszeni.

— Dziwna! pomys$lalem i na prawd¢ zdumiony bytem
takim rzadkim miedzy naszemi zydami pojawem.

Rozeszli si¢ wszyscy, procz nas i straznika. Ja podzig-
kowatem siwemu Aronowi, za przyjemno$¢ jaka mi zrobita
jego znajomos$¢...

— A moze kiedy ja bgd¢ panu dzigkowaé, gdy mnie
pan umie$ci pochwalnie odrzekt Aron

w jakiej powiesci,

wesoto.

Widzac moje zdumienie dodatl:

— Pan Teofd nazwal pana; a c6z to dziwnego ze

panskie nazwisko i w naszem matem znane jest miasteczku.
Oczywiscie stary Aron zlapal mnie za mitos¢ wtasng

autorska, podczas gdy jego S$liczna prawnuczka

czesto ku mnie

palnemi

oczami swemi, zwréconemi, coraz wigcej

swidrowata w piersi.

— Dawatem czyta¢ panu Aronowi jedng z twoich
powiesci! wtracil pan Teoflil ziewajac.

ZabieraliSmy si¢ juz do wychodu, gdy straznik, kto-
ry si¢ dotad krecil z rodzajem niepokoju

— Hej!

ozwal sie nagle:

bej! panie Aronie! zeby$cie waszym rozu-

mem co§ zrobili z tym czarnym zydem, tym czarnym dia-
btem! ... co nas tak juz dawno megczy i za nos prowadzi! ..
Przy pierwszych stowach straznika stary Aron spuscit
oczy w dol, i zdalo mi sie widzie na jego twarzy rodzaj
niechgci, jak gdyby ten przedmiot byl mu przykrym.
— Juz podobno dawno nie bylo zadnej kontrabandy?
dodat moj przyjaciel.

— Bo od czasu jak pare zydow ztlapali, odpowiedziat

straznik, czarny zyd juz tylko sam szwarcuje.

— A ciz zydzi nic nie wyznali? spytatem ..

— Ani stowkal...

— A namgczyli ich dosy¢! przemowit Aron glosem
nieco posg¢pniejszym... .

— A przecie moze go ztapiemy! mowil straznik da-
lej, moze bedziemy szcze¢s$liwsi dzi§!. ..

— Dzi$ | zagadal siwy zyd.

— Mamy nowa denuncjacja!.. Ot powiedzcie nam
jeszcze Aronie, jak si¢ wam zdaje, czy zlapiemy go dzisiaj?
—- Wszystko w boskim jest reku! odrzekl Aron

spokojnie i zimno. Jak przyjdzie na niego czas i godzina,
to i on wpadnie w rgce nieprzyjaciot!

To rzeklszy powstal z miejsca sw'ego, jakby chcial nam
da¢ pozna¢ ze odwiedziny nasze za dlugo trwaja.

1 my powstaliSmy by si¢ pozegnaé. Aron odprowa-
dzil nas do swoich drzwi, poczem skloniwszy sie nam wro-
cit nazalJ, i drzwi za sobg zamknat.

0 prog alkowy oparta, stata pigkna Ruchla jakby na

nas czekata. Nie! tym" razem liiemylitem sig. W yraznie
spojrzata na mnie, spojrzata diugo, przeciagle; a w jej
§licznych oczach odbito si¢ co$ czulszego, jakby prosba,

jakby btaganie. Zatrzymatem si¢ chwilg, i przemkngto mi

przez mysl:
— A moze rzczywiscie ma do mnie jaka prosbe,.

Chciatlem nawet zatrzymacé¢ sie, ale falszywy wstyd

nic dozwolil mnie tego. A moze lgkalem si¢ zosta¢ z nia

bo rzeczywiscie pigknos¢ 1 wyraz tej cudnej twarzy coraz

silniejsze na mnie robil wrazenie. WyszliSmy! mimo tych

oczOéw pratrzacych ciagle za mng z dziwnie blagalnym

wyrazem.

Gdybym byl zostal, gdybym byl ustuchalpierwszego

natchnienia, wiele inaczej byloby si¢ stato. Nieraz to

w zyciu pozniejszem sam sobie wyrzucalem. Znaé¢ tak to

juz byto przeznaczonel!...

Przez reszt¢ dnia bylem zle usposobiony, Bylo mi

czego$ smutno, bylem jak to mowia po prostu, niekontent

z siebie, dla czego, sam niewiedzialem. Z niecierpliwos$cia

czekalem na wieczorng wyprawe, przeklinajac w  duchu
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nieznos$nego przyjaciela mego, ktory jako prawdziwy przy-

jaciel, robil mi caly dzien uwagi arcymadre, i dawal nau-

ki arcymoralne.
— Bo czy jest to sens! powtarzal na rdzne sposoby,

czy moze czlowiek obdarzony rozsadkiem co$ podobnego

uczyni¢, aby si¢ wdawat w jakie§ awantury, w ktérych moze

przyjs¢ do walki, do rozlewu krwi. Jako tez szczery przy-

jaciel . ..

m— Jako moj przyjaciel, moglbys mnie towarzy-

szy¢, 1 dzieli¢ zcmna ... przerwaltem.

— Dzieli¢ gtupstwa!.. przerwal nawzajem pan Teofil.
Sam by$ si¢ $mial potem ze mnie!...
Ta sprzeczka $§wiecie

Obie

skonczyta si¢ jak wszystkie na

sprzeczki. strony walczace zostaly przy swoich zda-

niach, majac je za najrozumniejsze.

1 Zz¢ si¢ inaczej sprzeczki skonczy¢ nie moga, najle-

pszym dowodem jest wynalazek wojny, tego jednego $rod-

ka, zdolnego przekona¢ armafniemi argumentami.
Okoto godziny dziesiatej wreszcie przyszedt po mnie

pisarz pana Teofila, by 'zaprowadzi¢ na miejsce zebrania

si¢g. Pan Teofil w ostatniej chwili dzielnie si¢ znalazi, bo

dal mi na droge¢ par¢ rad bardzo zdrowych z ktéorych naj-

madrzejsza byla, abym sie schowal za drzewa, i z tamtad

calej przypatrywal si¢ rozprawie. A nawet uczucie przy-

jazni swojej do tego posunal stopnia, ze mnie az na sam

ganek wyprowadzil, i gdyby go nie wstrzymata- ateistyczna

wolnomys$lnosé¢, w ktorg lubil si¢ bawié, jako dawny far-

mazon, bylby mnie zapewne pobtogostawil na drogeg, i go-
racg modlitewna bogu powierzyl.
Miejscem zebrania bylta mata karczemka ne polu sto-

jaca, w ktorej siedzial stary chtop siwy jak gotab, a mocny

jak dab, dawny urlopnik, ktory byt wtasnie szpiegem strazy

pogranicznej. Sam si¢ bawil nieraz w kontraband¢, mia-

nowicie bakunu, ktéory z krotkiej fajeczki smalil bez ustan-
ku ; patrzono na to przez szpary, przez wzglad ze sam byt
nieubtaganym donosicielem wszystkich drobnych, mianowicie

chtopskich kontraband. Wiedziano o tern i strzezono sie

jego, ale nigdy mu si¢ nic ztego nie stato. Chtopi zbierali

si¢ nieraz na niego, ale stary kapral jak go nazywano, byt

tak silny, ze zawsze wszystkie spiski koficzyly sie na po-

tluczonych tbach spiskowych. Przez zemste chciano omijaé

karczemke, lecz po kilkodniowej probie my$l ta okazala

si¢ nie praktyczna. Bo karczemka tak jako$§ stata na dro-

dze, i to na tej najmilszej bo zlodziejskiej drodze, manow-

cami idacej, czy to ktory chtop ciagnat za bakunem nad

granicg, czy z kradzionem drzewem =z lasu umykal, czv

nareszcie z furka drzewa nie koniecznie prawnie nabyta do

miasteczka na targ jechal. Przytem stary karczmarz miat

dla podolskiego chlopka nieocenione =zalety; zawsze dobra

wodkeg, i dobra miarkg, a na przednéwku dawal na kre-

dyt, odbierajac potem po zniwach sam diugi swoje wstgp-

nym nie raz bojem. Zgola mimo reputacyi zlej starego

kaprala karczma jego nigdy prozna nic byta. Najwigksze

pijaki okoliczne, z trzech mianowicie wtosci jednakowo

oddalonych, najchetniej schadzali si¢ do samotnej karczem-

ki, ktora lud zawsze naiwny przezwal zlodziejska, i tam

najmilej i najdtuzej si¢ pilo, przy cichej pogadance o tym

przedmiocie dla naszego chlopka najwigcej zajmujacym, ja-

kim sa przypomnienia przeszlych wypraw naprzeciw pan-
skiej wtasno$ci, i plany najrozmaitsze na przysztosé.

Czekali juz na nas znajomy mi juz straznik z trzema

innymi, ktérych sam wybral ze strazy pogranicznej, jako
najt¢zszych i najodwazniejszych.

Stary kapral przyjat nas najuprzejmiej, bo i us$mie-
chem i wodka!..

— Napijcie si¢ panowie! rzekt do nas, bo to te

mgtly jesienne bardzo niedobre. Nie trudno o przepastnicg.

(€. d. n)

Wiosna

(a Lenaua.)

Oto juz kwiecien, krasne pachole,
Co wszystkich za serca chwyta,
W  skokach i plasach wybiegl na pole,

Wdzigcznym u$miechem nas wita.

I zaraz figle swmje rozpocznie,
Nie jednym zartem wybryknatl,
I ptata psoty ktore corocznie

Zimie wyrzadzaé¢ przywyknatl.

Na wolno$¢ puszcza struge za struga,
Cho¢ taje starzec ponury,
Co je w uwigzi trzymat tak dilugo

Lodowatemi pazury.

Tanczy strumykow fala wezbrana,
I stycha¢ gwary potokow',
Jak si¢ szyderczo $mieja, z tyrana

W nico$¢ rozcieklych wyrokow.

Cieszy si¢ mtodzian, ze glosne, wolne
Fale harcuja po face,
1 wydzieraja sobie swawolne,

Jego obrazy kwitnace.

Juz matki ziemi skonczona troska,
W jasny si¢ u$miech rozbtlyska,
Z oblicza rado$¢ $wieci jej boska,

Gdy synka swojego S$ciska.

A do jej tona mtody zuchwalec
Z figlarnym umizgiem sig¢ga;
1 wnet z ukrycia jego tam palec

Fjotki i roéze wyciaga.

Postuszna czeladz z dzwigcznym szelestem

W ystal ku goérom i dotom:
«Oznajmeie wiatry, ze oto jestem!

«Wszystkim moim przyjaciotom.»

Sercom mitosnym doda podniety,
I trosk¢ niejedna zetrze,
I $piewajace swoje rakiety,

Skowronki, ciska w powietrze.
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Odwiedziny u Mickiewicza.

Ciag dalszy.
Zbierajae w jedno wszystkie wrazenia od naszego
wielkiego poety odebrane, przychodzi mi to o$wiadczyé,

dla

uprzedzony, spodziewalem si¢ spotka¢ zagorzatego,

zwlaszcza sprostowania blg¢dnych wyobrazen, ze i ja

rownie
mistycznego dziwaka Towiafnszczyka, a poznatem naturalnego
i uprzejmego cztowieka.—

ZasiedliSmy z M. przy kominkn, i rozpoczatlem czyta-
nie niektoérych ustgpow spolszczonego Oberona.

Niechcac wuroni¢ ani jednego szczegdélu z pamigtnych

dla mnie, a nikomu nie oboj¢tnych chwil, spedzonych w obe-

cno$ci  wielkiego wieszcza, —e klade tu co do stowa zda-

nia jego o tej mojej poczatkowej literackiej pracy, a czy-

ni¢ to z tem wigkszem zaparciem si¢ siebie, ze sad jego

w pewnym wzgledzie, nie wypadl na korzys¢ tejze ; nadto,

sktania mie do tego sumienna otwarto$¢ i nieograniczona
cze$¢ dla jeniusza, ktéoremu wolno mie¢ odrgbne lub indi—
wddualne zapatrywanie lubo w tej mierze

si¢ na rzeczy,

odstrychnal si¢ do wyroku estetycznego, uswigconego inng
znakomita powaga, * i glosem powsze-

Po-

zZnowu, nie mniej

chnego, w ealem tego stowa znaczeniu, uwielbienia.

chwalit wigc bardzo znajomo$¢ jezyka w mojem tlumacze-

niu, rzekl, ze jest doskonate, gruntowne, przewyzszajace

oryginal, lecz ze wybratem przedmiot niewdzigczny: on

Wielanda nie lubi, nazywa go ordynaryinym, nie majacym

tej jenjalno$ci 1 wesotoSci co Ariost, nieoszcz¢dzajac

wreszcie zgota autora «Oberona» powiedzial ze «lichy po-

sag ozlocitem.» Zatowat zem nie wybral orginalu wickszej

artystycznej warto$ci; i przechadzajac si¢ z niechgcia wzdtuz

pokoju, stanal przy stole i jakby dla trawestowania jednego
miejsca z Oberona, zrobil nader charakterystyczny ruch
reka, nasladujac wyrwanie zgba. Zalecal mi Szekspira,

Dantego, Odyseg, Ariosta, Getego, Childe-Harolda.

— mi

Odysea jest nieprzystepna, rzektem, bo po
grecku nie umiem.

— To si¢ poduczyé, odpowiedzial spiesznie, jak gdy-
by o mata rzecz chodzito.
dac¢

Zrobitem chciat

Childe-Harolda,
dacy niejako
«Le dernier chant du Pelerinage de C. H. Lamartina.

uwage iz ktoby spolszczenie
winien by dotaczy¢ dla catosci utwor, be-
dokonczeniem Childe-Harolda, jakim jest:
— Ach! jakiez to stabe! zawotal prawie z oburzeniem:

— Nie jest wszelako, ponowitem, bez korzys$ci, ile

mi si¢ zdaje, obeznanie si¢ z na$ladowcami wielkiego po-
ety, gdyz oni staja si¢ niejako tlumaczami jego pomysiow
i w latwiejszy sposob wtajemniczaja nas w ich ducha.

tonem,

Mnie tego niepotrzeba, odrzek! naturalnym
Rozmawiajac o przektadach, przeszliSmy do Odynca.
Odyniec rzekl Mickiewicz, nie umie w tlumaczeniu schwycié
i oddac fonu oryginatu; ttumacz nie majacy daru przeniesienia
na swoj jezyk wlasciwego charakteru swego pisarza, moze

by¢ poréwnanym do tego co pogrzebowa muzyke¢ wesoto by

') Goelhfi Pani Stael; przypominamy stowa Goethego: So lan-
ge Poesie Poesie, Gold Gold, und Krystall Krystall bleiben wird,
wird Oberon ais ein Meisterstuk poetischer Kunst geliebt und be-

wundert werden. Patrz Hist: Lit: Scherra.

odgrywat. Nadto Odyniec ma w poezyi wyrazenia nienaturalne,
ksiagzkowe; nie ma toku uzywanego w mowie ustnej, n: p:
Znane ci sq leki? czy znasz sie na le-
kach ,

wszystkich jego tlumaczen, przepolszczenie Mazepy Bajrona

(miat powiedzie¢:

czy jestes lekarzem ?) ,kon kona bieg" i t. p: Ze

najlepiej mu si¢ udato. W ten sam btad wpada i J. N. Ka-
minski. Jego przektady Szylera, zwlaszcza dawniejsze, maja
wielkie zalety, sa w nich ustepy z wielkiem szczg¢$ciem od-
oddane, jak n: p: wrotka z Nurka: J wre i kipi, itd: Lecz
czyz da si¢ to samo powiedzie¢ o pierwszym wierszu tej
balady: , Rycerz, lub giermek, kto z meskiej ochoty ?”

W tym zwrocie nie ma prawdy; nikt takiego sposobu
mowienia rzeczywiscie nie uzywa w potoczne] mowie; czyz

krolowie tak si¢ wyrazaja? Czyz krol nie powiedziatby ra-

czej po prostu: ,Kto z tuas taki, lub otvaki, itp:
Mowigc dalej w tym samym przedmiocie, wyrazit sig,
sposobow moéwienia polskich,

ze przedewszystkiem szuka

rodzimych , nie za§ retorycznych , ksiazkowych , oficjalnych,
pseudo - klasycznych. Jako dzielo wyborne, takim j¢zykiem
pisane, przytoczyl: Pamietniki Soplicy.

rzektem, a nie kon-

WPan

Tak prawdziwie polskiego,

wencyonalnego wystowienia, uzyle$ miedzy inne-

mi, w wierszu: Kiedy si¢ zjawi Temistokles drugi? w prze-
$miat

ktadzie Giaura ; klasyk tegoczesny byltby nie powie-

dzie¢: Kiedy sie zjawi Temistokles drugi.
—- Bylby nawet niepowiedziat: «Kiedy sie zjawi, od-
rzekt M. wpadajac mi w mowe.

Podnosit ludzi, dobrze

potem wielka wazno$¢ po

polsku moéwiacych, ktorych nazwal prawdziwemi tworcami,
kontynuatorami jezyka polskiego, jakich zna kilku w Paryzu;

wychwalat ich artystyczne, opowiadania, lecz ich imiona za-

tait; mial podobno na mysli, migdzy innemi, pana Stuzal-
skiego.

W ciagu tej rozmowy stanal byt M. przy kominku i
grzal si¢. Postawa jego miala t¢ echarakterystycznos$¢, ze

poty swego futerka zebrat w jedno, i na le-

wem re¢ku podtrzymane zawieszal, wywijajac niemi jakby spo-

obie dlugie

rym ogonem.

Rozpowiadal mi teraz, po najwigkszej czgsci na moje
zapytania, niektore ciekawe, a ile wiem, nieznane szcze-
go6ty, ktore tu w treSci zebrane ktadg.

Ojciec Jego nie byl zamozny: ,nic nie mial”". Lecz
w domu rodzicielskim byto kilka stuzacych dziewek, z kto-
rych mianowicie jedna posiadala ogromny zapas powiastek,
podan i powiesci; tyle si¢ w miodych latach nastuchat, ze
zna nie tylko wszystkie pie$Sni gminne, zawarte w zbiorach
lecz procz tych i wiele inych; ,wyrdst w lasach”, mial zatem
sposobnos$¢ obeznania si¢ z ta literaturag ludowa. Pie$n gmin-
na nad wszystko przenosi. Ustgp z P: Tadeusza o grzybach,

osnuty na takichze podaniach. Cytuj¢ poczatek pie$ni ludowej;
Siedzi borowik,
Borow pulkownik itd.
Korzystal z tych wierszy M: w ustgpie o grzybobraniu:
Panienki za wysmuklym gonig borowikiem,
Ktorego piesn nazywa borow putkownikiem.
(P: Tad: Xieg: IIL)
Jestto tylko probka jego wiadomosci w tym wzgledzie

bowiem ,moglhy o grzybach ksigzke napisac.” (D. n.)
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Rozmaitos¢.

Podany niedawno pod tym napi-

* Co pisza o kobietach.

sem artykul uzupelniamy wyjatkami z rosyjskich pisarzy, chcac tym

sposobem zdania wschodu zestawi¢ ze zdaniami pisarzy krajow zacho-
dnich.
Alexij Ntkiticz kobiety poczynaja

Titmofejew: Gdy

$§miato przysiadz,

SWO-

ich wdzigkéw skapi¢, to mozna ze ich juz wiele

nie ma.

Grigorij Lapinowicz Dubrowin: Mezszezyzna nigdy nie beg-

dzie z siebie zadowolonym, choc¢by byl i geniuszem; kobieta gdy

tylko w zwierciedle si¢ obaczy, =zawola natychmiast z upodoba-

niem: Otozja!— Nawet najmedrsza z kobiet rozgniewa si¢ na tego*

ktory jej rozum pochwali, a o jej pigknosci powatpiewaé si¢ powazy.

Dla mtlodzienca jest milo$¢ tylko jedng z jego roskoszy, dla dziewicy

jest ona zbiorem wszelkich roskoszy.

Wasilij Mikoiajtivicz Dolgomkéw: Pozbaw kobietg mowy, to

wypowie uszyma $wiatu najdrozsza twoja tajemnice.

Dubenskij: Mgszczyzna moze zy¢ bez przyjaciotki, kobie-
ta nie obejdzie si¢ bez przyjaciela.— Chcesz straci¢ wiar¢ w bostwo
kobiety — ozen si¢ z nia.

Michalt Michalowicz Sherbin: Mgzszczyzni chcg, aby ko-
biety podobne byly ogrodowi, ktory pigkne wydaje owoce,
sami jednak nie chcg wzia¢ na siebie obowiagzku ogrodnika. Jezli

meszezyzna kocha, to kocha do czasu, kobieta kocha wiecznie.

Iwan Iwanowicz Fedorow: Mgzszczyzni mogg w malzenstwie

sta¢ si¢ ozigblymi, kobiety za§ przechodza =z mitosci do pogardy.

Iwan Stefanowicz  Dzankowskij: Dopoki kobieta jest tadna,
poty nie lubi zastony. Gdyby obok Boga jaka boginia na tronie
wszech§wiata siedziata, toby tylko c¢i mezszyzni poszli do nieba,

ktorzyby jej pigknos¢ na ziemi wychwalali.
Platon Mikolajewicz Chanykéow: Mezczyzni widzg w mito$ci nie-

bezpieczefnistwo i drza, kobiety zas dopiero drza, gdy juz niebezpie-

czenstwo ming¢to.— Z trudnoscig wyrzekiby si¢ mezczyzna dla mitosci

tego, co na ziemi posiada; kobieta jest w stanie i z nieba ofiarg

uczynié, jezli o to idzie, aby si¢ z wybranym duszy swojej potaczyé.—

Mezczyzni pisza uczono ale cig¢zko, peine blgdow' sa listy kobiet, ale

won rajska otacza kwiaty ich stow.— Mezczyzna wchodzi w stan mat-

zenski jak z lata w jesien, kobieta idac za maz przechodzi z zimy w

wiosn¢g.— Dzieje kobiety poczynaja si¢ od chwili, gdy jej serce po

raz pierwszy roskosz mito$ci uozuje.— Mezczyzna pomigdzy obcemi

damami bedzie zawsze nieudolnym w obejsciu si¢, a nawet stanie si¢

przedmiotem politowania, jako nie majacy taktu i pewnosci w obec

nawet wr gronie zupetnie

odda

kobiet; kobieta staje si¢ dusza towarzystwa,
Gdy

zycia rozplyng si¢ w tern uczuciu;

nieznanych jej mezczyzn.— si¢ kobieta uczuciu mitosci'

wszystkie rozkosze jezli za§ mez-
czyzna temu uczuciu si¢ podda, wtedy streSci on w niem wEzvstkie in-
ne uczucia.

Amplij Semenowicz Szypilow: Jezeli me¢zczyzna kogo znienawi-
dzi,

krolewskiej powagi;

staje si¢ podobny tyranowi, w ktoryni jednak zawsze jest blask

gdy za$ dusza kobiety zemstg zawre, wtedy po-

dobng jest do demona, kryjacego si¢ w ciemnos$ciach piekta.

Ignacy Gagarin: Kobiety sa miodem, przed weselem, w mal-

zenstwie przybiera ten midd cierpki smak.— Niektore kobiety podobne

sg figom, ktore wydaja owoc, nie majac kwiatu.— Rzadko kiedy sta-

ra si¢ kobieta, aby sobie szacunek meza zjedna¢ i zaskarbi¢, chciwie

jednak $ledzi go, aby w nim przy okazyi jaka$ stabo$¢ wykryé, czes-

cig dla tego, aby mu da¢ poznaé, ze jego biedy jej wyréwnywaja»

czg$cig dla celow osobistych, aby jej zyczeniom wzgledem domu lub
toalety stato si¢ zado$¢.

Stosunek miedzy mezczyzna a kobieta podobny jest stosunkowi
Gdyby nie wiedzie¢ jak byl Car lubiony,

migdzy carem a ksigciem.

przeciez beda si¢ stara¢ Bojarowie w'zia¢ mu jeden przywilej po dru-

gim, gwattem lub podchlebstwem.— 0 c6z tatwiej na $wiecie, jako
nie o tzy kobiety? A jak drogo za nie ptaci¢ muszg mezczyzni!
* Wiadomo jest,

ze w rozsylane poczta gazety nic wpisywacé

nie w'olno. Zdarza si¢ jednak czasem, ze expedytorowie gazet korzys-

taja z tej sposobnosci aby kilka stowek komu$ przestac. Angielska

ustawa wyznacza na takg korespondencja rézne kary, stosownie do

stow popisanych w dziennik ; to jest pojedyncza lub podwoéjna nalezy-

to$¢ listowa. Wyjmujemy tutaj z dziennika pocztowego w Londynie
kilka takich kar:
Za *Przy mojej mitosci*.. 1 szyi. 4 p.— Za »Wszystko do-

brze idzie" .. 1 szyi — Za f,Moja najdrozsza" .. — 8 p. Za ,Prosze

1 szyi. 4 p. Za Dziecie zdrowe” ..
szyi. 4. p. Za , Od-

cie, przyjdz jak najspieszniej"..
1 szyi. — Za , Przyszlij mi twdj dagerotyp”.. 1.
jezdzam jutro" .. 1.

* Tragiczne wydarzenie w Kamara. Mtody i przystoj-

szyi. 4. p.

ny anglik zakochal si¢ $miertelnie w markietance Piemonckiej, jakoz

staral si¢ najognisciej o jej wzajemnos$¢. Lecz jak na toz mial mno-

stwo rywalow, przez co przychodzito do mnogich sprzeczek. Aby tego
unikna¢ postanowil Anglik wykras¢ kochanke¢. Na nieszcze$cie rywale
i zasiadlszy na niego

Anglik

dowiedzieli si¢ o tern, zastapili mu droge w

chwili gdy juz z ukochana umykal. niecheial opusdci¢ drogiej

zdobyczy, i stanal w jej obronie z or¢zem w re¢ku. Przemogta ilos¢

napas$nikow, i biedny kochanek upadl niezliczonemi pokryty ranami.

Nowiny lwowskie.

Wspominali§my juz o stowarzyszeniu katolickiej czeladzi rze-
mieSlniczej we Lwowie. Do krotkiego o nim sprawozdania, dodamy,zeto
stowarzyszenie jest nadzwyczaj na czasie, mianowicie teraz, kiedy dawniejsze

patryarchalne rzec by mozna wegzly cechow, coraz sie wigcej rozwal-

niaja, w skutek nowych wyobrazen, i kiedy w skutku tych zmian w

wyobrazeniach predzej czy pozniej do zupelnego zniesienia cechow

przyj$¢ musi. Takie stowarzyszenie na zasadach §$cis$le moralnych ut-

worzone, begdzie jedynie moglo utrzymaé te¢ najburzliwsza czg$é rzec

z rzemie$lnikow, zyjacych

zasadniczego wy-

by mozna naszego spoleczenstwa, zlozonag

najczg¢$ciej z dnia na dzien, niemajacych zadnego

ksztatcenia umystowego i moralnego.

Podstawa do stowarzyszenia statutow, jest utrzymanie

pomigdzy czeladnikami Zycia i ducha tak religijnego jak i towarzys-

sposobem ksztalcili si¢ na zdolnych i poczciwych
Jako do

nauka Religii i

kiego, aby tym

rzemie$lnikow. tego celu dazace, uwazane sa publiczne

wyktady, innych poiytecznycli wiadomosci, Spiew,

wzajemne rozmowy 1irozrywki. Prezesem iwiceprezesem maja by¢ ka-

ptani, ktorzy glownie mie¢ maja wzglad na czes$¢ religijng ich wy-

ksztatcenia si¢ i ich prowadzenia. Procz tego jest wydzial opiekunczy,

zastgpujacy stowarzyszenie w stosunkach zewngtrznych. Od dnia sta-

nowczego przyjecia kazdy czlonek stowarzyszenia ma placi¢ miesigcz-
nie G kr. m. k. Kléry 5 miesigce nieptlaci, zostanie wykluczony ztowa-
rzystwa. Mimo tego w razie rzeczywistego i dowiedzionego ubdstwa,
mozna by¢ uwolnionym przez prezesa. Wednem stowem cale to stowa-
rzyszenie zawigzane w celach najzbawienniejszych, rokuje dla stanu
rzemie$lniczego najlepsza przysztosc.

"Opisywanie dowcipne w stolicach dokonywanych oszustw ikra-
Tak niedawno ezytano

dziezy przyda si¢ czg¢sto i ztodziejom samym.

zmys$lng kradziez powozu (iakrowskiego wraz z kofimi, w Londynie

popeilniona, a gloszona przez wszystkie dzienniki. Wyczytawszy to ja-
ki$ zlodziej sprobowal we Lwowie tego samego sposobu.
Kazat

zabawit

pismienny,

si¢ wozi¢ do rozmaitych kamienic fiakrowi, wszedzie chwilke

i znowu wsiadal do fiakra. Nareszcie kazal si¢ zawiezé przed

teatr. Tam wyskoczyl, powiedziawszy woznicy aby czekal, gdyz idzie

na pierwsze pigtro i tam chwil¢Jzabawi. Mija kwandrans, polgodziny, ba

i godzina, a 0w jegomos$¢ nie wraca. Zniecierpliwiony woznica zlazi

z kozla i idzie po pierwszem pigtrze szuka¢ swego pana. Nadaremnie,

nikt mu nic powiedzie¢ nie umie. Lecz gdy fiakier zeszed! na dot*

jakiez bylo jego zadziwienie. Powozu i koni nie zastal. Wybieglszy in-

nemi drzwiami z zabudowania teatralnego oOw oszust, czekal tylko

chwili, w ktorej fiakier poéjdzie go szukaé. Wsiadl wtedy na koziet i

czymchnal sobie.
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Przyjechali od dnia 4. do 6. Kwictnia do Lwowa. Kurs telegrafowany z Wiednia 5 kwietnia o g.2. popolud.
PP. Konstanty Schmiedt z Serednicy. Fran. Loziaski z Jas$niska. Augsburg za 100 zir. tot% Pozyczka 5°/0 . . . 87
Ludwik Plotnicki z Ztoczowa. Maciej Orthner z Stryja. Ignacy Dudzin- Hamburg za 100 tal. branco 74%/  Akcye banku . ... 1155
ski z Radzimirza. Hilary Odrobinski z Liska. Julius Czerminski z Glin- Londyn za 1 funt szterl. 10.2',  Kolej potnocna . . . 2955
ska. Jozef Lewicki z Kaniny. Jakob Tarnowiecki z Smolanki. Jan Mo- Medvolan za 500 lirow 101/, Obi. ind.iiciicece 78%
rawski z Zbaraza. Julius hr. Dzieduszyoki z Krakowa. Paryz za 500 frankow 119 Nowa pozyczka z loteryg 110
PP. Gracjan Kreczkowski z Zamarstynowa. Stanistaw Wedkie- Agio duk. ces. . . . S'/a  Pozyczka narodowa 874(6
wicz z Krakowa. Henryk lir. Komorowski z Pawlowa. Fran. Zaluski z
Zameczka. Rudolf Urbanski z Dobrosina. Edward hr. Krasicki z Liska. . . Gotéwlcqg towareml
Kalixt Ortowski z Lisowic. Stanistaw Malczewski z Cze$nik. Bolestaw Dzisiejszy knrs Iwowski. .
Komarnicki z Jachowie. Jozef Manasterski z Krakowa. Wtadystaw Son- Ar ke 1zl ke
tag z Niemirowa Leopold Leszczynski z Soliny. Dukat holenderski 4 42 4 47
PP. Teofil Gumowski z Stolpina. Konstanty Zgazdzinski z Ulic- Dukat cesarski 4 45 4 48
ka. Jakob Gotaszewski z Krzywego. Teofil Pietruski z Stryja. Wiadystaw Potimperyai zh rosyjskiccis 8 10 8 18
Augustynowicz z Kniaza. Julian Jatowieki z Zaleszczyk. Jozef Abraha- Rubel papierowy — — — —
mowicz z Ztoczowa. Antoni Bal z Grochowiec. Tadeusz Witkowski z Rubel srebrny rossvjski. 1 56 1 57
Sarnek. Jan Szczurowski z Dryszczowa. Fran. Torosiewicz z Czerem- Talar pruski 1 29 152
chowa. Florian Wysocki z Hrehorowa. Michat Ciemierzynski z Brzoz- Polski kurant i pigciozlotowka .enicnccns 1 3 1 9
dowiec. Eustachy Drohojewski z Lukawicy. Galicyjskie listy zastawne za 100 zi. bez kuponu 84 43 85 20:
Galicyjskie obligacye indeinizacyjne bez kuponu 77 50 78 30
Wyjechali od dnia 4 do 6. Kwietnia ze Lwowa. 1'5 proc. pozyczka narodowa o 86 45 87 30
jSrebro 103 — 104 _

PP. Konstanty Zaehatka do Bursztyna. Mieczystaw Babicki do
do Stanistawowa. Felix® Ortowski do Husiatyna. Jan Diill do Brzezan.
Stanistaw Sawicki do Zotkwi. Emil Torosiewicz do Szwejkowa. Igna-
cy Krzeczunowicz do Jaryczowa. Tytus Winnicki do Nowosiotki. Jan
Litynski do Nowoszyna. Ludwik Skorski do Przemy$la. Ludwik Bys- Jaryczowskim potozona jest do sprzedania, lub wydzierzenia. Blizsza
trzanowski do Wiszni.

PP. Ludwik Btotnicki do Ztoczowa. Henryk Ziembicki do Prze-
mys$la. Wtadystaw hr. Badeni do Wiednia. Felix hr. Karnicki do Ro-
guzna. Zdzistaw Cielecki do Krakowa. Teodor hr. Karnicki do Grodka. na pod L 540 w mie$cie, we Lwowie, lub u W. Michata Praweckie-
Narcyz Puchalski do Zurawicy. Ignacy Soldraczynski do Zawadki. go w Brzezanach. a1 — 5)
Wincenty Antoniewicz do Skwarzawy. Michal Bromirski do Rusina.

Jozef Mikotajewicz do Wazowy. Tytus hr. Lo§ do Narola. Joz.?f Witos-

tawski do Liska. Tytus Kielanowski do Koztowa. Maxym. Bogdano-

wicz do Przemiléwki. Piotr hr. Krasinski do Rohatyna, Wtadystaw Mezczyzna, posiadajacy précz wyksztalcenia uniwersy-
Melbachowski do Olenicy. Jan Wiktor do Brzezan. Joézef Abramowicz
do Ztoczowa. Alexander hr. Badeni do Glinian.

PP. Jozef Wisniewski do Kotkowio. Hr. Bobrowski do Gajow.  przyjaé obowiazek nauczyciela prywatnego w Galicyi. Bliz-
Edward Borecki do Czerniowic. Zygmund Romaszkan do Derewarza.
Walerian Krzeczunowicz do Boiszowiec. Fran. Hellmann do Hawrytowki.

Birrfrr 0id?im0 <>
der oriiflidi Saint- (ieuois Lose

mit emem vei SOlCHEN Lotterien noch niemals sestandenen

Haupttrefer von f 1. ; 0.000 Conv. Miinze.

Wies Prusy odlegta od poéttory mili od Lwowa, na trakcie

wiadomo$¢ znsiagnac mozna listownie lub ustnie (z wykluczeniem po-

$Srednikow czyli faktorow) u pp. adwokata M. Gnoinskiego, K Widma-

teckiego, jezyk polski, niemiecki i francuski, Zyczy sobie

sza wiadomos$¢ w Redakcji «Nowin!» G. 104 5 — 3)

Der Besitzer eines solchen Loses spielt auf 5 Treffer, zu fl. 70.000 — auf 43 Treffer zu fl.
50.000 — auf S Treffer zu fl. 30.000 — auf 5 Treffer zu fl. 20.000 — 38 Treffer zu fl. 5000
& & in O 1. mit.

Der kleinste Gewinn, welcher mit einem solchen Lose gcmacllt werden muss, betriigt fl. 65
Conv. Miinze, und selbst dieser steigt im Verlaufe der Ziehung auf fl. 70 —fl. 75 —fl. 80 CM., man
erhalt also fur ein solches Los, welches jetzt noch urn fl. 40 CM. zu haben ist — wenigstens fl. 65
CM. — beziehungsweise fl. 70 — fl. 75 — fl. 80 CM. — mithin beinahe den doppelfen Ankanfs-
preis sicher zuriick.

Die Ausgabe dieser Partial-Lose ist dem Bankhause J. G. Schuller & Komp. in Wien,
am Hof Nr; 520 iibertragen: und die Auszahlung der durch den Verlosungsplan sich erge-
bende Gewinne erfolgt vertragsmassig bei dem Bankhause S. M. v. Rothschild in Wien.

Wien, im Marz 185G.

In Lemberg sind derlel Lose bei H. J. L. Singer & Compagnie zn haben.

Wydawca 1 odpowiedzialny za redakcja: H. W. KALLENBACH. Z drukarni Zakt. nar. Ossolinskich, dzierzawca W. MANIICKI.
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